KRAFT&DELE

PROFESSIONAL

Podnosnik motocyklowy / ATV

udzwig 680 kg/1500 Ibs
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Instrukcja obstugi
i instrukcja montazu

PRZESTROGA: Przed uzyciem tego produktu nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcjg
obstugii postepowac zgodnie ze wszystkimi zasadami bezpieczenstwa
i instrukcjami eksploatacji.

KD353



Odpowiedzialnos¢ wtasciciela i/lub operatora
Wiasciciel i/lub operator muszg zapozna¢ sie z niniejszg instrukcjg produktu i zachowac jq na przyszto$c.

Eksploatacja

Przed przystapieniem do eksploatacji przenosnego samochodowego urzadzenia podnoszacego (ang.
PALD) wiasciciel i/lub operator musi zapoznac¢ sie z produktem, jego charakterystykg dziatania i instrukcjami
odnosnie bezpieczenstwa. Informacje dotyczace bezpieczeristwa winny by¢ wyréznione i zrozumiate. Jesli
operator nie postuguije sie biegle jez. angielskim, instrukcja produkcji i informacje dotyczace bezpieczenstwa
winny zosta¢ odczytane przez kupujacego/wtasciciela lub osobe przez niego wyznaczong i oméwione z
operatorem w jego ojczystym jezyku, upewniajac sig, ze uzytkownik rozumie ich tresc.

Konserwacja

Przeno$ne samochodowe urzadzenie podnoszace nalezy poddawaé czynno$ciom konserwacyjnym zgodnie
z instrukcjg produktu.

1. Gdy podnos$nik nie jest eksploatowany, ramie podnoszace powinno znajdowaé sie w pozyciji catkowicie
0puszczone;.

2. Zawsze utrzymywac podno$nik w czysto$ci oraz upewniaé sie, ze $ruby i tozyska sg odpowiednio
nasmarowane.

3. Utrzymywac ruchome czesci w czystosci; przeprowadzac ich smarowanie co 3 miesiace.

Kontrola

(@) Przed kazdym uzyciem przeno$nego samochodowego urzadzenia podnoszacego, nalezy wykonac
kontrole wzrokowa pod katem wystepowania nietypowych sytuaciji, takich jak pekniete ztacza spawane,
wycieki czy uszkodzone, luzne lub brakujace czesci.

(b) Inne kontrole winny by¢ wykonywane zgodnie z instrukcjg obstugi.

(c) Kazde przeno$ne samochodowe urzadzenie podnoszace powinno zosta¢ bezwtocznie skontrolowane,
jesli uwaza sie, ze zostato poddane nietypowemu obcigzeniu lub wstrzasom. Zaleca sie, aby taka
kontrola
zostata przeprowadzona przez autoryzowany zaktad serwisowy producenta lub dostawcy.

(d) Wiasciciele illub operatorzy powinni by¢ $wiadomi, ze naprawa urzadzenia moze wymagaé
specjalistycznej wiedzy i zasobow. Zaleca sig, aby coroczna kontrola przeno$nego samochodowego
urzadzenia podnoszacego byta przeprowadzana przez autoryzowany zaktad serwisowy producenta lub
dostawcy, a wszelkie wadliwe czesci, naklejki lub oznaczenia badz znaki bezpieczenstwa zostaty
wymienione na czesci okreslone przez producenta lub dostawce.

Wykaz autoryzowanych zaktadéw serwisowych mozna uzyska¢ od producenta lub dostawcy.

Uszkodzone urzadzenie

Kazde przeno$ne samochodowe urzadzenie podnoszace, ktore wydaje sie w jakikolwiek sposdb
uszkodzone, zuzyte lub nie pracuje prawidtowo NIE MOZE BYC EKSPLOATOWANE DO MOMENTU JEGO
NAPRAWY. Zaleca sig, aby niezbedne czynno$ci naprawcze byty przeprowadzane przez autoryzowany
zakfad serwisowy producenta lub dostawcy, jezeli producent lub dostawca zezwala na ich wykonywanie.

Modyfikacje
Ze wzgledu na potencjalne zagrozenia zwigzane z tego typu urzadzeniami, nie dopuszcza sie
przeprowadzania zadnych modyfikacji produktu.

Dodatki i adaptery

Mozna stosowa¢ wytgcznie dodatki i/lub adaptery dostarczone przez producenta.

OSTRZEZENIE
(a) Przed przystapieniem do eksploatacji urzadzenia nalezy zapoznac si¢ ze wszystkimi instrukcjami i postepowac zgo
(b) Nie przekracza¢ udzwigu znamionowego.
(c) Eksploatowa¢ urzadzenie wytacznie na twardych i rownych powierzchniach.
(d)  Wysrodkowac fadunek na tozu podnoszacym
(e) Podnosi¢ wytacznie te obszary pojazdu samochodowego, ktdre zostaty okreslone przez jego producenta
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() Natychmiast po podniesieniu tadunku nalezy upewnic sie, ze mechaniczny $rodek do
podtrzymywania tadunku podnoszonego jest wtgczony.

(g) Przed przenoszeniem nalezy obnizy¢ tadunek do najnizszego mozliwego poziomu.

(h) Zabezpieczy¢ tadunek za pomocg odpowiedniego urzadzenia przytrzymujacego.

(i) Niestosowanie si¢ do tych symboli moze doprowadzi¢ do powstania obrazen ciata i/lub szkéd
materialnych.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

(a) Uzytkowanie tego produktu ogranicza sie do podnoszenia, opuszczania, transportu i przechowywania
w pozycji obnizonej tadunkéw sktadajacych sie z jednego pojazdu silnikowego, ktorego punkty
podnoszenia sg kompatybilne z fozem podnoszacym. Brak kompatybilno$ci objawia sie tym, ze
zatadowany pojazd chwieje sie, wydaje si¢ niestabilny i/lub nie jest prawidtowo umieszczony na tozu
podnoszacym.

(b) Zwigzanie niekompatybilnego tadunku nie zapewni mu bezpieczenstwa i moze doprowadzi¢ do jego
nieoczekiwanego upuszczenia.

(c) Nigdy nie pracowa¢ na fadunku, wokét niego lub pod nim, jesli nie jest zabezpieczony i stabilny.

(d) Podczas podnoszenia i opuszczania nalezy trzymac gtowe, rece oraz stopy operatora i 0s6b
postronnych z dala od elementdéw podnoszacych.

(e) Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian do produktu.

(f) Mozna stosowac wytacznie dodatki i/lub adaptery dostarczone przez producenta.

WYKAZ CZESCI

NUMER |OPIS ILOSC NUMER |OPIS ILOSC
A Podstawa 1 1 Podktadka 8 2
B Ogniwo 1 2 Podktadka sprezysta 2
C Siodetko podnoszace 2 3 Sruba M8x30 2
D Korbowdd 1 4 Sruba M8x25 2
E Raczka 1 5 Pret zamykajacy 2
F Sruba blokujgca 2 6 Podktadka 16 2
G Sprezyna powrotna 1 7 Sworzen 2
H Sitownik hydrauliczny 1 8 Sruba M5x25 1
| Zespot pedatu noznego 1
J Pedat zwalniajgcy 1
K Kétko obrotowe 2
L Blokada bezpieczenstwa 2
M Zespot kota przedniego 2
N Petelki 1
0 Nakretka z chomatkiem 1




INSTRUKCJA MONTAZU

1. Umiescic¢ sitownik hydrauliczny (# H ) na podstawie (#A ) za pomoca (2) $ruby sze$ciokatnej M8
X 25 (#4 ), (2) podktadki sprezynowej (#2), (2) podktadki, a za pomocg Sruby M5 X 25 (#8)
umiesci¢ sitownik w korbowodzie (#D), po czym dokrecic.

2. Wiozy¢ pedat nozny (#1) do sitownika hydraulicznego (#H) i dokreci¢ sSrubg M8 X 30 (#3).

3. Umiesci¢ wktadke blokady bezpieczenstwa (#L) w ogniwie (#B) za pomocg (2) podktadki (#6),
(2) sworznia zabezpieczajacego (#7) i preta zamykajacego (#5).

4. Whozy¢ raczke (#E) do korbowodu (#D) za pomocg Sruby M8 X 30 (#3).

5. Upewnic¢ sie, ze wszystkie potaczenia sg dokrecone

INSTRUKCJA EKSPLOATACJI

Lokalizacja czesci - patrz rysunek na stronie 3.
W CELU PODNIESIENIA tADUNKU

1. Umiesci¢ podnosnik na twardej, rbwnej powierzchni.

2. Aby zapobiec wyslizgnieciu sie tadunku podczas podnoszenia.
Nalezy ZAWSZE okre$li¢ $rodek ciezko$citadunku.

3. Umiesci¢ podno$nik pod tadunkiem tak, aby siodetko podnosnika znajdowato sie pod $rodkiem
tadunku.

4. Pompowac pedatem noznym do momentu, az siodetko podno$nika bedzie sie styka¢ z
tadunkiem: przejs¢ do blokady kdtek. Przed podnoszeniem zawsze sprawdzac, czy siodetko i
tadunek sg umieszczone poprawnie.

5. Podniesé tadunek pedatem noznym: UPEWNIC SIE, ze blokada bezpieczeristwa jest
zabezpieczona w jednej z trzech podanych pozycji blokady po osiggnieciu zadanej wysokosci.

6. Zastosowac pasy transportowe (patrz strona 5, Zabezpieczanie tadunku) po podniesieniu
tadunku do zadanej wysokosci. Doktadnie zacisngg¢ pasy.

7. Poprzez regulacje srub blokujacych ustabilizowa¢ obcigzony podno$nik na twardej powierzchni,
aby uzyskac jak najwyzszg rownowage.



INSTRUKCJA OBStUGI cd.

W CELU OBNIZENIA LADUNKU

1. Podnies¢ lekko podnos$nik i pociagnaé drazek roboczy do tytu, co zwolni blokade bezpieczenstwa.
2. Przymocowac¢ drazek roboczy do korbowodu w przypadku catkowitego obnizania tadunku.

3. Wcisna¢ zawor zwalniajacy bardzo delikatnie, aby obnizy¢ siodetko i jego tadunek.

Pasy transportowe poluzujg sie i nastgpi zwolnienie tadunku, gdy

PRZESTROGA tadunek jest obnizany.

4. Zdja¢ pasy transportowe po zabezpieczeniu tadunku.
ZABEZPIECZANIE LADUNKU 2,5x457cm. Pasy transportowe

Element zwalniajacy C Beben B

EE@@ r

Widok z gory, pozycja "OTWARTA"

1. Zamocowac haki pasa do petelki (P) i umie$ci¢ pas natadunku.

2. Gdy raczka pasa (A) znajduje sie w pozycji zamknietej, wzig¢ dtugq czes¢ pasa i wsungc jg w
szczeling bebna (B). Pociagnaé pas przez beben.

3. Napig¢ pas poprzez poruszanie raczkg w przdd i w tyt, az tadunek zostanie zabezpieczony. W
razie potrzeby nadmierny luz usungg¢ recznie az do momentu napiecia pasa.

PRZESTROGA Aby zapobiec uszkodzeniu tadunku nie dociska¢ pasa za mocno.

4. Aby zablokowa¢ zapadke, nalezy ZAWSZE pozostawi¢ raczke w pozycji zamknietej.
ZWALNIANIE tADUNKU 2,5x457cm. Pasy transportowe

Release Latch C

Handl_e A,— W ?’ILW,

__ TAN Sy
B ki
“CLOSED"

Position

1. Trzymac¢ zapadke w jednej rece, a drugg pociggna¢ do tytu element zwalniajacy (C), znajdujacy
sie na raczce (A).

2. Trzymajac element zwalniajacy (C), otworzy¢ raczke (A) do pozycji catkowicie otwartej lub do
zwolnienia tadunku.



INSTRUKCJA OBStUGI cd.

OSTRZEZENIE

DLA PASA TRANSPORTOWEGO

1. NIE stosowac pasa transportowego do holowania pojazdéw bgdz do podtrzymywania lub
zawieszania ciezaru ludzkiego ciafa.

2. NIE stosowac drazka przedtuzajacego, szczypiec, ani innych narzedzi jako raczki. Uzywaé
wytacznie sity miesni.

3. Chroni¢ taSme pasa przed ostrymi krawedziami oraz dziataniem ciepta i kwasu. Wymieni¢ taSme
pasa w przypadku jej rozciecia, zuzycia lub uszkodzenia. Przed kazdym uzyciem sprawdzac tasme,
haki i czesci metalowe pasa.

WAZNE: Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych podnos$nika
butelkowego, nalezy ZAWSZE go zdemontowac z ramy i umiesci¢ naréwnej powierzchni.
INFORMACJE DOTYCZACE CZYSZCZENIA POWIETRZEM

Przy catkowicie wsunietym sitowniku nalezy zlokalizowac i wyja¢ korek wlewu oleju. Wsung¢ pedat nozny
w tuleje sitownika hydraulicznego, a nastepnie wykonac¢ 6 do 8 naci$nie¢ pedata. Pomoze to uwolni¢
wszelkie sprezone powietrze, ktére moze znajdowac sie w zbiorniku. Upewnic sie, ze poziom oleju
znajduje sie tuz ponizej otworu korka wlewu oleju. Whozy¢ korek wlewu oleju. W niektdrych przypadku
podczas transportu i przetadunku moze doj$¢ do zapowietrzenia uktadu hydraulicznego, powodujac stabg
wydajno$¢ podnoszenia lub jego brak.

POZIOM OLEJU

UWAGA: Przy dolewaniu lub wymianie oleju nalezy ZAWSZE stosowa¢ dobrej jakoSci olej do
podnos$nikow hydraulicznych. NIGDY nie stosowac ptynu hamulcowego, alkoholu, gliceryny, detergentow,
oleju silnikowego, ani zadnego innego zanieczyszczonego oleju. Zastosowanie nieprawidtowego oleju
moze doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia wnetrza podnosnika.

DOLEWANIE OLEJU

Gdy sitownik znajduje sie w najnizszej pozyciji, a podnosnik jest umieszczony na rownej powierzchni,
nalezy wyjac¢ korek wlewu oleju. Dola¢ oleju, je$li odlegto$¢ miedzy poziomem oleju a otworem jest
wyzsza niz 0,5 cala (ok. 1,3 cm).

WYMIANA OLEJU

Olej nalezy wymieniaC co najmniej raz na rok. Aby spuscic olej, wyja¢ korek wiewu oleju i zawor
zwalniajacy. ZACHOWAC SZCZEGOLNA OSTROZNOSC, aby zapobiec przedostaniu sie
zanieczyszczen lub innych ciat obcych do uktadu.

SMAROWANIE

Nasmarowac ztacze w podstawie, a w razie potrzeby natozy¢ olej na wrzeciono ramienia podnoszacego.
ZAPOBIEGANIE KOROZJI

Czyscic i przeciera¢ szmatka nasgczong w oleju sitownik ttoka i thok pompy co 3 miesigce lub w
przypadku wystapienia oznak rdzy lub korozji. Siodetko i tiok pompy powinny zawsze znajdowac sie w
najnizszej pozycji, gdy podnosnik nie jest eksploatowany.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Podno$nik nie opuszcza
si¢ catkowicie

1. Powietrze w ukladzie
hydraulicznym

2. Zablokowany zawor
zwalniajacy

1. Spusci¢ powietrze z uktadu
hydraulicznego

2. Przenie$¢ obcigzenie i wyczysci¢ zawor

Podno$nik nie utrzymuje
ciezaru

1. Zawor zwalniajacy w pozycji
otwartej

1. Zamkna¢ szczelnie zawor zwalniajacy

Podno$nik nie wykonuje
podnoszenia do
najwyzszej wysokosci

1. Niski poziom oleju

2. Powietrze w uktadzie
hydraulicznym

1. Dola¢ do zalecanego poziomu
2. Spusci¢ powietrze z uktadu
hydraulicznego

Stabe podnoszenie

1. Powietrze w ukladzie
hydraulicznym

2. Zanieczyszczony olej
3. Zawdr zwalniajacy nie jest
catkowicie zamknigty

1. Spusci¢ powietrze z uktadu
hydraulicznego

2. Wymieni¢ olej. Uzy¢ oleju SAE 5W

3. Zamknag szczelnie zawor zwalniajacy

Podnos$nik nie podnosi
tadunku

1. Zbyt duzy ciezar fadunku

2. Zawér zwalniajacy w pozycji
otwartej

3. Niski poziom oleju

1. Zmniejszy¢ ciezar tadunku lub wymienic
podnosnik na taki o wiekszym udzwigu

2. Obroci¢ zawoér zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara i dokreci¢

3. Dola¢ do zalecanego poziomu




KRAFT&DELE

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Wedtug ISO/IEC Guide 22 i EN 45014

Upowazniony przedstawiciel producenta: Foreintrade S.A
Adres upowaznionego przedstawiciela: JANOWEK, UL.MODRZEWIOWA 54 05-555 TARCZYN

DEKLARUJEMY, ZE PRODUKT JEST ZGODNY Z NORMAMI EUROPEJSKIMI

Nazwa Produktu: Prasa hydrauliczna(oznaczony znakiem towarowym Kraft&Dele)
Model (oznaczenia handlowe): KD353 — 680kg

Deklaracja:

Wyréb do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja spetnia wymagania Dyrektyw WE:
1. 2006/42/EC Machinery Directive

2. 2011/65/UE ROHS 2 Directive
3. 2000/14/WE Noise Emission Directive

Wedtug norm:

EN ISO 12100:2010; EN 1493:2010

Certyfikat o numerze QA-AC-4644/20 wydany przez Alberk QA Uluslararasi Teknik Kontrol Ve Belgelendirme A.S
(Barbaros Mah Ak Zambak SOK A blok kat. 19 no:2 Atasehir, Instambul, Turkey) z dnia 27.05.2020r.

Osoba odpowiedzialna za prowadzenie dokumentacji technicznej: Ma Dong Hui, JANOWEK, UL.MODRZEWIOWA 54 05-
555 TARCZYN

Ma Dong Hui, JANOWEK, 30.11.2021



